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I

(Atti per i quali la pubblicazione è una condizione di applicabilità)

REGOLAMENTO (CEE) N. 4151 / 87 DELLA COMMISSIONE

del 22 dicembre 1987

che modifica taluni regolamenti nel settore dei regimi doganali economici in seguito
all'entrata in vigore della nomenclatura combinata

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE , — regolamento (CEE ) n . 2656 / 87 della Commissione, del
1° settembre 1987 , recante applicazione dell'articolo 7
del regolamento (CEE ) n . 1999 / 85 del Consiglio rela­
tivo al regime di perfezionamento attivo ( 6 )

— regolamento (CEE) n . 2657 / 87 della Commissione , del
1° settembre 1987 , recante deroga al divieto di ricor­
rere alla compensazione per equivalenzia per il frumen­
to duro ( 7 ),

visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea ,

visto il regolamento (CEE ) n . 2658 / 87 del Consiglio , del
23 luglio 1987 , relativo alla nomenclatura tariffaria e
statistica ed alla tariffa doganale comune ( 1 ), modificato
del regolamento (CEE ) n . 3985 / 84 ( 2 ), in particolare
l'articolo 15 ,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

Il regolamento (CEE) n . 3677 / 86 è modificato come
segue :

1 ) L'indicazione « della sottovoce 17.01 B della tariffa
doganale comune » che figura all'articolo 29 , para­
grafo 2 è sostituita dalla seguente indicazione : « delle
sottovoci 1701 11 o 1701 12 della nomenclatura
combinata ».

considerando che con il suddetto regolamento il Consiglio
ha adottato , a decorrere dal 1° gennaio 1988 , una nomen­
clatura combinata delle merci che sostituisce quella attuale ;
che occorre pertanto adeguare la classificazione delle merci
elencate nei seguenti regolamenti nel campo dei regimi
doganali economici :

— regolamento (CEE ) n . 3677 / 86 del Consiglio , del
24 novembre 1986 , che fissa talune disposizioni d'ap­
plicazione del regolamento (CEE ) n . 1999 / 85 relativo
al regime di perfezionamento attivo ( 3 ),

— regolamento (CEE ) n . 2458 / 87 della Commissione , del
31 luglio 1987 , che fissa alcune disposizioni d'applica­
zione del regolamento (CEE ) n . 2473 / 86 del Consiglio
relativo al regime di perfezionamento passivo ed al
sistema degli scambi standard ( 4 ),

— regolamento (CEE ) n . 2763 / 83 del Consiglio , del
26 settembre 1983 , relativo al regime che consente la
trasformazione , sotto controllo doganale , di merci pri­
ma della loro immissione in libera pratica ( 5 ),

2 ) L'articolo 53 è sostituito dal testo seguente :

«Articolo 53

1 . Quando le merci d'importazione sono oli d'oliva dei
numeri di codice 1509 o 1510 della nomenclatura
combinata e l'immissione in libera pratica di dette
merci , sia tal quali , sia in forma di prodotti compensa­
tori dei numeri di codice 1509 90 00 o 1510 00 90
della nomenclatura combinata è autorizzata , il prelievo
da riscuotere è :

(>) GU n . L 256 del 7 . 9 . 1987 , pag. 1 .
( 2 ) GU n . L 376 del 31 . 12 . 1987 , pag . 1
( 3 ) GU n . L 351 del 12 . 12 . 1986 , pag . 1
( 4 ) GU n . L 230 del 17 . 8 . 1987 , pag . 1 .
( 5 ) GU n . L 272 del 5 . 10 . 1983 , pag. 1 .

( 6 ) GU n . L 251 del 2 . 9 . 1987 , pag. 13 .
( 7 ) GU n . L 251 del 2 . 9 . 1987 , pag . 14 .



31 . 12 . 87N. L 391 / 2 Gazzetta ufficiale delle Comunità europee

nella Comunità e frumenti importati classificati nel
medesimo numero di codice della nomenclatura
combinata raccolti in un paese terzo . »

5 ) Il testo dell'allegato V è sostituito dal testo che figura
nell'allegato I del presente regolamento .

6 ) Il testo dell'allegato VII è sostituito dal testo che figura
nell'allegato II del presente regolamento .

— il prelievo agricolo indicato nel titolo d'importa­
zione rilasciato nel quadro della gara , fatto salvo il
disposto dell'articolo 4 , paragrafo 2 del regolamen­
to (CEE ) n . 3136 / 78 ( 2 );

oppure

— l'ultimo prelievo agricolo minimo fissato dalla
Commissione anteriormente alla data di accettazio­
ne della dichiarazione di immissione in libera prati­
ca , quando è presentato il titolo di cui all'articolo 6
del presente regolamento o quando la quantità
immessa in libera pratica è uguale o inferiore a
100 kg .

2 . Le disposizioni del paragrafo 1 si applicano anche
quando le merci d'importazione sono olive dei numeri
di codice 0709 90 39 oppure 0711 20 90 della nomen­
clatura combinata ed è autorizzata l'immissione in
libera pratica di prodotti compensatori dei numeri di
codice 1509 90 00 oppure 1510 00 90 della nomencla­
tura combinata . »

Articolo 2

L'articolo 10 , paragrafo 2 del regolamento (CEE )
n . 2458 / 87 è sostituito col testo seguente

« 2 . Il paragrafo 1 non pregiudica le decisioni che
permettono la non imputazione sui contingenti
all'esportazione di ceneri e residui di rame e delle sue
leghe del numero di codice 2620 della nomenclatura
combinata e di cascami e rottami di rame e delle sue
leghe del numero di codice 7404 00 della nomenclatura
combinata . »

3 ) All'allegato III il titolo della prima colonna e sostituito
con « capitolo della nomenclatura combinata » e la cifra
« 73 » con « 72 ».

Articolo 3

Il testo dell'allegato al regolamento (CEE ) n . 2763 / 83 è
sostituito dal testo che figura nell'allegato III del presente
regolamento .

Articolo 4

L'articolo 1 del regolamento (CEE ) n . 2656 / 87 è sostituito
con il testo seguente :

« Articolo 1

Per l'applicazione dell'articolo 7 del regolamento (CEE )
n . 1999 / 85 , si deve considerare che sussistano le condi­
zioni economiche richieste , nel caso del frumento duro
del numero di codice 1001 10 90 della nomenclatura
combinata , se scopo delle operazioni di perfeziona­
mento attivo sia la trasformazione del frumento duro in
paste alimentari dei numeri di codice 1902 11 00 e
1902 19 della nomenclatura combinata , da esportare
negli Stati Uniti d'America per esservi immesse in
consumo . »

4 . L'allegato IV è così modificato :

a ) Il primo capoverso della voce « Risi » è sostituito col
testo seguente :

« Risi

I risi di cui ai numeri di codice 1006 10 ( ad esclusio­
ne del numero di codice 1006 10 10), 1006 20
oppure 1006 30 della nomenclatura combinata
sono da considerarsi merci equivalenti ai risi impor­
tati compresi nello stesso numero di codice della
nomenclatura combinata solo se appartengono alla
medesima rubrica ed hanno un rapporto lunghezza /
larghezza compreso nella medesima suddivisione di
rubrica . »

b ) Alla voce « ceneri e residui di rame e delle sue
leghe » il titolo è sostituito con il testo seguente :

« cenere e residui di rame e delle sue leghe del
numero di codice ex 2620 e cascami e rottami di
rame e delle sue leghe del numero di codice 7404 00
della nomenclatura combinata ».

c) Il primo capoverso del dispositivo « frumenti » è
sostituito con il testo seguente :

« Frumenti

È vietato il ricorso alla compensazione per equiva­
lenza tra frumenti teneri del numero di codice
1001 90 99 della nomenclatura combinata raccolti
nella Comunità , frumenti duri del numero di codice
1001 10 90 della nomenclatura combinata raccolti

Articolo 5

L'articolo 1 del regolamento (CEE ) n . 2657 / 87 è sostituito
dal testo seguente :

« Articolo 1

In deroga al divieto di cui all'allegato IV del regola­
mento (CEE ) n . 3677 / 86 , è consentito ricorrere alla
compensazione per equivalenza tra i tipi di frumento
duro del numero di codice 1001 10 90 della nomencla­
tura combinata e rispondenti alle condizioni di cui
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all'articolo 9 del trattato e i tipi di frumento importato
del medesimo numero di codice della nomenclatura
combinata , a condizione che, ricorrendo a tale compen­
sazione , si ottengano paste alimentari dei numeri di
codice 1902 11 00 e 1902 19 della nomenclatura com­
binata e che tali paste siano esportate negli Stati Uniti
d'America e immesse in consumo . »

Articolo 6

Il presente regolamento entra in vigore il terzo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle
Comunità europee .

Esso è applicabile a decorrere dal 1° gennaio 1988 .

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles , il 22 dicembre 1987 .

Per la Commissione

COCKFIELD

Vicepresidente
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ALLEGATO I

«ALLEGATO V

TASSI FORFETTARI DI RENDIMENTO

Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

0407 00 30 Uova in guscio 1 0408 99 10

ex 0511 99 90

a ) Uova sgusciate , liquide o congelate
b) Gusci

86,00

12,00

2 0408 19 11 e
0408 19 19

ex 3502 10 99

ex 0511 99 90

a ) Giallo d'uova , liquido o congelato

b ) Ovoalbumina , liquida o congelata

c) Gusci

33,00

53,00

12,00

3 0408 91 10

ex 0511 99 90

a ) Uova sgusciate , essiccate

b ) Gusci

22,10

12,00

4 0408 11 10

ex 3502 10 91

ex 0511 99 90

a ) Giallo d'uova , essiccato

b) Ovoalbumina , essiccata ( in cristalli )

c ) Gusci

15,40

7,40

12,00

5 0408 11 10

ex 3502 10 91

ex 0511 99 90

a ) Giallo d'uova , essiccato

b ) Ovoalbumina , essiccata ( in un'altra forma ,
per esempio in fogli , scaglie , polveri ,
ecc .)

c ) Gusci

15,40

6,50

12,00

0408 99 10 Uova sgusciate , liqui­
de o congelate

6 0408 91 10 Uova sgusciate , essiccate
25,70

0408 19 11
e

0408 19 19

Giallo d'uova , liquido
o congelato

7 0408 11 10 Giallo d'uova , essiccato 46,60

ex 1001 90 99 Frumento tenero 8 1101 00 00
( 110 )

ex 2302 30 10

ex 2302 30 90

a ) Farina di frumento il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è inferiore o
uguale allo 0,52% in peso

b ) Crusca

c) Stacciatura

66,23

25,50

6,00

9 1101 00 00
( 120 )

a) Farina di frumento il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca è superiore
allo 0,52% e inferiore od uguale allo
0,60% in peso 69,93
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg ) ( 2 )

Codice NC Denominazione delle
merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

ex 1001 90 99
(segue)

ex 2302 30 10

ex 2302 30 90

b ) Crusca

c) Stacciatura
25,50

2,50

10 1101 00 00
( 130 )

ex 2302 30 10

a ) Farina di frumento il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è superiore
allo 0,60% e inferiore od uguale allo
0,90% in peso

b) Crusca
75,19

23,00

11 1101 00 00
( 150 )

ex 2302 30 10

a ) Farina di frumento il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è superiore
allo 0,90 % e inferiore od uguale all'I , 10 %
in peso

b) Crusca
81,30

16,67

12 1101 00 00
( 170 )

ex 2302 30 10

a ) Farina di frumento il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è superiore
all'I , 10% e inferiore od uguale all'I ,65%
in peso

b ) Crusca
87,72

10,26

13 1101 00 00
( 180 )

Farina di frumento il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è superiore
all'I ,65 % e inferiore od uguale all'I ,90 % in
peso 98,03

14 1104 29 10 Frumento mondato (decorticato o pilato ) anche
tagliato o spezzato ( 3 ) 98,04

15 1107 10 11

ex 1001 90 99

ex 2302 30 10

ex 2302 30 10

a ) Malto , non torrefatto , di frumento presen­
tato sotto forma di farina

b ) Frumento non germinato
c ) Crusca

d ) Radichette

56,18

1,00

19,00

3,50

16 1107 10 19

ex 1001 90 99

ex 2303 10 90

a ) Malto , non torrefatto , di frumento presen­
tato sotto altra forma che non sia farina

b ) Frumento non germinato
c ) Radichette

75,19

1,00

3,50

\

17 1108 11 00

1109 00 00

ex 2302 30 10

ex 2303 10 90

a ) Amido di frumento

b ) Glutine di frumento

c) Crusca

d ) Residui della produzione di amidi

45,46

7,50

25,50

12,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )Codice NC
Denominazione delle

merci
Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1001 10 90 Frumento duro 18 1103 11 10

1103 11 10

1101 00 00

ex 2302 30 10

a ) Semolini «couscous» ( 4 )
b ) Semole e semolini , il cui tenore in ceneri

sulla materia secca è uguale o superiore a
0,95% e inferiore a 1,30% in peso

c) Farina

d ) Crusca

40,00

20,00

15,00

20,00

19 1103 11 10

1101 00 00

ex 2302 30 10

a ) Semole e semolini , il cui tenore in ceneri
sulla materia secca è inferiore a 0,95 % in
peso

b ) Farina
c) Crusca

60,00

15,00

20,00

20 1103 11 10

1101 00 00

ex 2302 30 10

a ) Semole e semolini , il cui tenore in ceneri
sulla materia secca è uguale o superiore a
0,95% e inferiore a 1,30% in peso

b ) Farina
c) Crusca

67,00

8,00

20,00

21 1103 11 10

ex 2302 30 10

a ) Semole e semolini , il cui tenore in ceneri
sulla materia secca è uguale o superiore a
1 ,30 % in peso

b ) Crusca

75,00

20,00

22 1902 19 10

1101 00 00

ex 2302 30 10

a ) Paste alimentari , non contenenti uova , fari­
na o semolino di grano tenero , il cui tenore
in ceneri sulla materia secca è inferiore a
0,95 % in peso

b ) Farina

c) Crusca

59,88

15,00

20,00

23 1902 19 10

1101 00 00

ex 2302 30 10

a ) Paste alimentari , non contenenti uova , fari­
na o semolino di grano tenero , il cui tenore
in ceneri sulla materia secca è uguale o
superiore a 0,95% e inferiore a 1,30% in
peso

b ) Farina
c) Crusca

66,67

8,00

20,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1001 10 90

(segue)
24 1902 19 10 a ) Paste alimentari , non contenenti uova , fari­

na o semolino di grano tenero , il cui tenore
in ceneri sulla materia secca è uguale o
superiore a 1 ,30 % in peso 75,19

I ex 2302 30 10 b ) Crusca 19,00

1003 00 90 Orzo 25 1102 90 10
( 100 )

a ) Farina d'orzo , il cui tenore in ceneri , rap­
portato sulla materia secca , è inferiore o
uguale allo 0,9 % in peso ed il cui tenore in
cellulosa , rapportato sulla materia secca , è
inferiore od uguale allo 0,9% in peso 66,67

I ex 2302 30 10 b) Crusca 10,00

ex 2302 30 90 c ) Stacciatura 21,50

26 1103 19 30
( 100 )

a ) Semole e semolini d'orzo , il cui tenore in
ceneri rapportato sulla materia secca , è
inferiore od uguale all'I % in peso ed il cui
tenore in cellulosa , rapportato sulla materia
secca , è inferiore od uguale allo 0,9% in
peso 64,52

1102 90 10 b ) Farina d'orzo 2,00

ex 2302 30 10 c ) Crusca 10,00

ex 2302 30 90 d ) Stacciatura 21,50

27 1104 21 10
( 100 )

a) Cereali mondati d'orzo decorticati o pilati ,
il cui tenore in ceneri , rapportato sulla
materia secca , è inferiore od uguale all'I %
in peso ed il cui tenore in cellulosa , rappor­
tato sulla materia secca , è inferiore od
uguale allo 0,9% in peso ( 3 ) 66,67

I I ex 2302 30 10 b ) Crusca 10,00

ex 2302 30 90 c) Stacciatura 21,50

28 1104 21 30
( 100 )

a ) Cereali d'orzo mondati e tagliati o spezzati ,
il cui tenore in ceneri , rapportato sulla
materia secca , è inferiore od uguale all'I %
in peso ed il cui tenore in cellulosa , rappor­
tato sulla materia secca , è inferiore od
uguale allo 0,9% in peso (detti Grùtze o
Grutten ) ( 3 ) 66,67

ex 2302 30 10 b ) Crusca 10,00

ex 2302 30 90 c) Stacciatura

/

21,50
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1003 00 90

' (segue)
29 1104 21 50

( 100 )

ex 2302 30 10

ex 2302 30 90

a ) Cereali periati d'orzo ( 5 ) il cui tenore in
ceneri , rapportato sulla materia secca , è
inferiore od uguale all'I % in peso (senza
talco ) prima categoria

b ) Crusca

c) Stacciatura

50,00

20,00

27,50

30 1104 21 50
(300 )

ex 2302 30 10

ex 2302 30 90

a ) Cereali periati d'orzo ( s ) il cui tenore in
ceneri , rapportato sulla materia secca , è
inferiore od uguale all'I % in peso (senza
talco ) seconda categoria

b ) Crusca

c) Stacciatura

62,50

20,00

15,00

31 1104 11 90

ex 2302 30 10

ex 2302 30 90

a ) Fiocchi d'orzo , il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è inferiore
od uguale all'I % in peso ed il cui tenore in
cellulosa , rapportato sulla materia secca , è
inferiore od uguale allo 0,9 % in peso

b ) Crusca

c) Stacciatura

66,67

10,00

21,33

32 1107 10 91 '

ex 1003

ex 2302 30 10

ex 2303 10 90

a ) Malto , non torrefatto , diverso da quello
di frumento , presentato sotto forma di
farina

b ) Orzo non germinato

c) Crusca

d ) Radichette

56,18

1,00

19,00

3,50

33 1107 10 99

ex 1003

ex 2303 10 90

a ) Malto , non torrefatto , diverso da quello di
frumento , non nominato

b ) Orzo non germinato

c ) Radichette

75,19

1,00

3,50

34 1107 20 00

ex 1003 00 90

ex 2303 10 90

a ) Malto torrefatto

b ) Orzo non germinato

c ) Radichette

64,52

1,00

3,50

1004 00 90 Avena 35 1102 90 30
( 100 ) '

a ) Farina d'avena , il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è inferiore
od uguale al 2,3 % in peso , il cui tenore in
cellulosa , rapportato sulla materia
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( l )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1004 00 90
(segue)

ex 2302 30 10

ex 2302 30 90

secca , è inferiore od uguale all'I ,8 % in
peso , il cui tenore in umidità è inferiore od
uguale all'I 1 % in peso ed in cui la peros­
sidasi è praticamente resa inattiva

b ) Crusca

c) Stacciatura

55,56

33,00

7,50

36 1103 12 00
( 100 )

1102 90 30

ex 2302 30 10

ex 2302 30 90

a ) Semole e semolini , il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è inferiore
od uguale al 2,3 % i peso ed il cui tenore in
involucri è inferiore od uguale allo 0,1 % in
peso , il cui tenore in umidità è inferiore od
uguale all'I 1 % in peso ed in cui la peros­
sidasi è praticamente resa inattiva

b ) Farina

c) Crusca

d ) Stacciatura

55,56

2,00

33,00

7,50

37 1104 22 10 Avena spuntata 98,04

38 1104 22 10
( 100 )

ex 2302 30 10

a ) Cereali mondati d'avena (decorticati o pila­
ti ) il cui tenore in ceneri , rapportato sulla
materia secca , è inferiore od uguale al
2,3 % in peso ed il cui tenore in involucri è
inferiore od uguale allo 0,5 % in peso , il cui
tenore in umidità è inferiore od uguale
all'I 1 % in peso ed in cui la perossidasi è
praticamente resa inattiva ( 3 )

b) Crusca

62,50

33,00

39 1104 22 30
( 100 )

ex 2302 30 10

ex 2302 30 90

a ) Cereali d'avena , mondati e tagliati o spez­
zati , il cui tenore in ceneri , rapportato sulla
materia secca , è inferiore od uguale al
2,3 % in peso ed il cui tenore in involucri è
inferiore od uguale allo 0,1 % in peso , il cui
tenore in umidità è inferiore od uguale
all'I 1 % in peso ed in cui la perossidasi è
praticamente resa inattiva (detti Griitze o
Grutten ) ( 3 )

b ) Crusca

c) Stacciatura

58,82

33,00

3,50
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( J )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1004 00 90
{segue)

40 1104 12 90
( 100 )

ex 2302 30 10

ex 2302 30 90

a ) Fiocchi d'avena , il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è inferiore o
uguale al 2,3 % i peso , il cui tenore in
involucri è inferiore od uguale allo 0,1 % in
peso , il cui tenore in umidità è inferiore od
uguale al 12 % in peso ed in cui la perossi­
dasi è praticamente resa inattiva

b ) Crusca

c) Stacciatura

50,00

33,00

13,00

41 1104 12 90
(300 )

éx 2302 30 10

a ) Fiocchi d'avena , il cui tenore in ceneri ,
rapportato sulla materia secca , è inferiore
od uguale al 2,3 % in peso , il cui tenore in
involucri è superiore allo 0,1 % ed inferiore
od uguale all'I ,5 % in peso , il cui tenore in
umidità è inferiore od uguale al 12 % in
peso ed in cui la perossidasi è praticamente
resa inattiva

b ) Crusca

62,50

33,00

1005 90 00 Granturco , altro 42 1102 20 10
( 100 )

1104 30 90

ex 2303 10 19

a ) Farina di granturco , il cui tenore in materie
grasse , rapportato sulla materia secca , è
inferiore od uguale all'I ,3 % in peso ed il
cui tenore i cellulosa , rapportato sulla mate­
ria secca , è inferiore od uguale allo 0,8 % in
peso

b ) Germi di granturco

c) « Corn-gluten-feed »

55,56

10,00

21,30

43 1102 20 10
( 100 )

1104 30 90

ex 2302 10 10

a ) Farina di granturco , il cui tenore in materie
grasse , rapportato sulla materia secca , è
inferiore od uguale all'I ,3 % in peso ed il
cui tenore in cellulosa , rapportato sulla
materia secca , è inferiore od uguale allo
0,8 % in peso

b ) Germi di granturco

c) Crusca

71,43

12,00

14,00

44 1102 20 90
( 100 )

Farina di granturco , il cui tenore in materie
grasse , rapportato sulla materia secca , è supe­
riore all'I ,3 % e inferiore od uguale all'I ,7 %
in peso ed il cui tenore in cellulosa , rapportato
sulla materia secca , è inferiore od uguale
all'I % in peso 98,04
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1005 90 00
(segue)

45 1103 13 19
( 100 )

1102 20 10
ex 1102 20 90

1104 30 90

ex 2302 10 10

a ) Semole e semolini di granturco , il cui tenore
in materie grasse , rapportato sulla materia
secca , è inferiore od uguale allo 0,9 % in
peso ed il cui tenore in cellulosa , rapportato
sulla materia secca , è inferiore od uguale
allo 0,6 % in peso ( 6 )

b ) Farina di granturco

c) Germi di granturco

d ) Crusca

55,56

16,00

12,00

14,00

46 1103 13 19
(300)

1104 30 90

ex 2302 10 10

a ) Semole e semolini di granturco , il cui tenore
in materie grasse , rapportato sulla materia
secca , è inferiore od uguale all'I ,3 % in
peso ed il cui tenore in cellulosa , rapportato
sulla materia secca , è inferiore od uguale
allo 0,8 % in peso ( 6 )

b ) Germi di granturco

c) Crusca

71,43

12,00

14,00

47 1103 13 90
( 100 )

Semole e semolini di granturco , il cui tenore in
materie grasse , rapportato sulla materia secca ,
è superiore all'I ,3 % ed inferiore od uguale
all'I ,7 % in peso ed il cui tenore in cellulosa ,
rapportato sulla materia secca , è inferiore od
uguale all'I % in peso ( 6 ) 98,04

48 1104 19 50
( 110 )

ex 2302 10 10

a ) Fiocchi di granturco , il cui tenore in materie
grasse , rapportato sulla materia secca , è
inferiore od uguale allo 0,9 % in peso ed il
cui tenore in cellulosa , rapportato sulla
materia secca , è inferiore od uguale allo
0,7 % in peso

b ) Crusca

62,50

35,50

49 1104 19 50
( 130 )

ex 2302 10 10

a ) Fiocchi di granturco , il cui tenore in materie
grasse , rapportato sulla materia secca , è
inferiore od uguale all'I ,3 % in peso ed il
cui tenore in cellulosa , rapportato sulla
materia secca , è inferiore od uguale allo
0,8 % in peso

b) Crusca

76,92

21,08
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1005 90 00
(segue)

50 1104 19 50
( 150 )

ex 2302 10 10

a ) Fiocchi di granturco , il cui tenore in materie
grasse , rapportato sulla materia secca , è
superiore all'I ,3 % ed inferiore od oguale
all'I ,7 % in peso ed il cui tenore in cellulo­
sa , rapportato sulla materia secca , è inferio­
re od uguale all'I % in peso

b ) Crusca

90,91

7,09

51 1108 12 00 a ) Amido di granturco

b) I prodotti nominati sotto il n. 57

62,11

30,10

52 1702 30 51 o
1702 30 91

ex 1702 30 99

a ) Glucosio in polvere cristallina bianca ,
anche agglomerata ( 7 )

b ) I prodotti nominati sotto il n. 57

c) Scarichi di glucosio

47,62

30,10

10,00

53 1702 30 59 o
1702 30 99

a ) Glucosio , diverso dal glucosio in polvere
cristallina bianca , anche agglomerata ( 8 )

b ) I prodotti nominati sotto il n. 57

62,11

30,10

54 ex 2905 44 11 o
ex 3823 60 11

a) D-Glucitolo ( sorbite ) in soluzione acquosa
contenente D-mannitolo in proporzione
inferiore o uguale al 2 % , in peso , calcolata
sul tenore in D-glucitolo ( 9 )

b) 1 prodotti nominati sotto il n. 57

58,14

30,10

55 ex 2905 44 19 o
ex 3823 60 19

a ) D-Glucitolo ( sorbite ) in soluzione acquosa
contenete D-mannitolo in proporzione
superiore al 2 % , in peso , calcolata sul
tenore in D-glucitolo ( 10 )

b ) I prodotti nominati sotto il n. 57

65,79

30,10

56 ex 2905 44 91 "
ex 2905 44 99
ex 3823 60 91 o
ex 3823 60 99

ex 1702 30 99

a ) D-Glucitolo ( sorbite ) in polvere

b ) I prodotti nominati sotto il n. 57

c) Scarichi di glucosio

40,82

30,10

10,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori Quantità di prodotti compensatori
ottenuti a partire da 100 kg
di merce d'importazione

( in kg) ( 2 )Codice NC Denominazione delle merci Codice ( l ) Denominazione
dei prodotti

1 2 3 4

ll a) b) c) d ) e) f)

1005 90 00
(segue)

57

1104 30 90

Prodotti complemen­
tari di prodotti com­
pensatori di cui ai
numeri d'ordine da 51
a 56 ( n )

Germi di granturco 6,10 6,10

I ex 1515 Olio di germi 2,90 2,90 2,90 2,90

I ex 2303 10 11 Glutine 4,50 4,50 4,50

ex 2303 10 19 « Corn-glute-nfeed » 24,00 19,50 24,00 19,50 22,70 27,20

ex 2306 90 91 Panelli di germi 3,20 3,20

\ 30,10 30,10 30,10 30,10 30,10 30,10

Merci d'importazione Prodotti compensatori
N.

d'ordine

Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (M Denominazione dei prodotti

1 2 3 54

1006 10 91 Risone a grani tondi 58 1006 20 10

ex 1213 00 00

a) Riso semigreggio a grani tondi

b ) Lolla

80,00

20,00

59 a) Riso semilavorato a grani tondi , non essic­
cato

1006 30 11

1102 30 00
2302 20 10
2302 20 90

1006 40 00

ex 1213 00 00

b) Farine di riso o pule

63,00

7,00

10,00

20,00

c) Rotture

d) Lolla

60 1106 30 11

1102 30 00
2302 20 10
2302 20 90

1006 40 00

ex 1213 00 00

a) Riso semilavorato a grani tondi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

d ) Lolla

68,00

6,00

6,00

20,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )Codice NC
Denominazione delle

merci
Codice (*) Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1006 10 91
(segue)

61 1006 30 91

1102 30 00

2302 20 10 o \
2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso lavorato a grani tondi , non essiccato

b) Farine di riso o pule

c) Rotture

d ) Lolla

60,00

8,00

12,00

20,00

62 1006 30 91

1102 30 00

2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso lavorato a grani tondi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

d ) Lolla

65,00

8,00

7,00

20,00

1006 10 99 Risone a grani lunghi 63 1006 20 90

ex 1213 00 00

a ) Riso semigreggio a grani lunghi
b ) Lolla

80,00

20,00

1006 10 99 Risone a grani lunghi
delle qualità :
Medium della Spa­
gna , Uruguay Selec­
tion , Bluerose , Ar­
krose , Calrose Gul­
frose , Magnolia ,
Northrose , Zenith ,
Nato , riso detto
« Carolina dell'
America del Sud »
USA Medium

64 1006 30 19

1102 30 00

2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso semilavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b ) Farine di riso pule

c) Rotture

d ) Lolla

65,00

5,00

10,00

20,00

65 1006 30 19

1102 30 00 1
2302 20 10 o >
2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso semilavorato a grani lunghi , essicca­
to

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

d ) Lolla

67,00

7,00

6,00

20,00

1006 10 99 Risone a grani lunghi
delle qualità :
Belle Patna , Blue
belle , Blue Bonnet ,
Star Bonnet e USA
Longgrain

66 1006 30 19

1102 30 00
2302 20 10 o \
2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso semilavorato a grani lunghi , non essi­
cato

b) Farine di riso pule

c) Rotture

d) Lolla

58,00

7,00

15,00

20,00

67 1006 30 19 a ) Riso semilavorato a grani lunghi , essicca­
to 64,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( J )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1006 10 99
(segue)

1102 30 00

2302 20 10 o f2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

d ) Lolla

8,00

8,00

20,00

1006 10 99 Risone a grani lunghi ,
d'altre qualità

68 1006 30 19

1102 30 00

2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso semilavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b) Farine di riso o pule

c ) Rotture

d ) Lolla

58,00

6,00

16,00

20,00

69 1006 30 19

1102 30 00 "]2302 20 10 o f2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso semilavorato a grani lunghi , essicca­
to

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

d ) Lolla

62,00

9,00

9,00

20,00

1006 10 99 Risone a grani lunghi
delle qualità :
Medium della Spa­
gna , Uruguay Selec­
tion , Bluerose , Ar­
krose , Calrose , Gul­
frose , Magnolia ,
Northrose , Zenith ,
Nato , riso detto

70 1006 30 99

1102 30 00

2302 20 10 o \
2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , non essicca­
to

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

d ) Lolla

63,00

6,00

11,00

20,00

« Carolina dell'
America del Sud »
USA Medium

71 1006 30 99

1102 30 00

2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

d ) Lolla

65,00

8,00

7,00

20,00

1006 10 99 Risone a grani lunghi
delle qualità :
Belle Patna , Blue
Belle , Blue Bonnet ,
Star Bonnet e USA
Longgrain

72 1006 30 99

1102 30 00 "1

2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

ex 1213 00 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , non essicca­
to

b) Farine di riso o pule

c) Rotture

d ) Lolla

55,00

9,00

16,00

20,00

73 1006 30 99

1102 30 00 "ì

2302 20 10 o \2302 20 90 J

a ) Riso lavorato a grani lunghi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

60,00

10,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1006 10 99 1006 40 00 c) Rotture 10,00
Csegue) ex 1213 00 00 d ) Lolla 20,00

1006 10 99 Risone a grani lunghi ,
d'altre qualità

74 1006 30 99 a ) Riso lavorato a grani lunghi , non
essiccato 52,00

1102 30 00 ")2302 20 10 o \
2302 20 90 J

b ) Farine di riso o pule 9,00

I 1006 40 00 c) Rotture 19,00

ex 1213 00 00 d) Lolla 20,00

75 1006 30 99 a ) Riso lavorato a grani lunghi , essiccato 58,00
1102 30 00 "ì
2302 20 10 o \2302 20 90 J

b ) Farine di riso o pule 11,00

1006 40 00 c) Rotture 11,00

ex 1213 00 00 d) Lolla 20,00

1006 20 10 Riso semigreggio a
grani tondi

76 1006 30 11 a ) Riso semilavorato a grani tondi , non essic­
cato 81,00

1102 30 00

2302 20 10 o \
2302 20 90 J

b ) Farine di riso o pule 9,00

1006 40 00 c) Rotture 10,00

77 1006 30 11 a ) Riso semilavorato a grani tondi , essiccato 84,00

1102 30 00

2302 20 10 o \2302 20 90 J
b) Farine di riso o pule 8,00

1006 40 00 c) Rotture 8,00

78 1006 30 91 a ) Riso lavorato a grani tondi , non essiccato 77,00

1102 30 00

2302 20 10 o \2302 20 90 J
b ) Farine di riso o pule 11,00

1006 40 00 c) Rotture 12,00

79 1006 30 91 a ) Riso lavorato a grani tondi , essiccato 80,00

1102 30 00

2302 20 10 o \
2302 20 90 J

b) Farine di riso o pule 10,00

1006 40 00 c) Rotture 10,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( J )

Codice NC Denominazione delle
merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1006 20 90 Riso semigreggio a
grani lunghi delle qua­
lità :

Medium della Spa­
gna , Uruguay Selec­
tion , Bluerose , Ark­
rose , Calrose , Gulf­
rose , Magnolia ,

80 1006 30 19

1102 30 00
2302 20 10 o l
2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso semilavorato a grani lunghi non essic­
cato

b) Farine di riso o pule

c) Rotture

84,00

6,00

10,00

Northrose , Zenith ,
Nato , riso detto
«Carolina dell'Ame­
rica del Sud» e USA
Medium

. 81 1006 30 19

1102 30 00 }

2302 20 10 o }■2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso semilavorato a grani lunghi , essic­
cato

b) Farine di riso o pule

c) Rotture

86,00

7,00

7,00

1006 20 90 Riso semigreggio a
grani lunghi delle qua­
lità :

Belle Patna , Blue­
belle , Blue Bonnet ,
Star Bonnet e USA
Longgrain

82 1006 30 19

1102 30 00
2202 20 10 o [
2302 20 90 J
1006 40 00

a) Riso semilavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

76,00

9,00

15,00

83 1006 30 19

1102 30 00 "I
2302 20 10 o ^2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso semilavorato a grani lunghi , essic­
cato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

86,00

7,00

7,00

1006 20 90 Riso semigreggio a
grani lunghi , d'altre
qualità

84 1006 30 19

1102 30 00 ")2302 20 10 o \
2302 20 90 J
1006 40 00

a) Riso semilavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b) Farine di riso o pule

c) Rotture

71,00

9,00

20,00

85 1006 30 19

1102 30 00 "l
2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso semilavorato a grani lunghi , essic­
cato

b) Farine di riso o pule

c) Rotture

82,00

9,00

9,00

1006 20 90 Riso semigreggio a
grani lunghi delle qua­
lità :

Medium della Spa­
gna , Uruguay Selec­
tion , Bluerose ,

86 1006 30 99

1102 30 00
2302 20 10 o l
2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

77,00

11,00

12,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1006 20 90
(segue)

Arkrose , Calrose ,
Gulfrose , Magno­
lia , Northrose , Ze­
nith , Nato , riso det­
to «Carolina dell'
America del Sud» e
USA Medium

87 1006 30 99

1102 30 00 }2302 20 10 o \2302 20 90 J
ex 1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

81,00

9,00

10,00

1006 20 90 Riso semigreggio a
grani lunghi delle qua­
lità :

Belle Patna , Blue­
belle , Blue Bonnet ,
Star Bonnet e USA
Longgrain

88 1006 30 99

1102 30 00 }
2302 20 10 o \
2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b) Farine di riso o pule

c) Rotture

73,00

10,00

17,00

89 1006 30 99

1102 30 00 }
2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

83,00

8,00

9,00

1006 20 90 Riso semigreggio a
grani lunghi , d'altre
qualità

90 1006 30 99

1102 30 00 }
2302 20 10 o \
2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

67,00

11,00

22,00

91 1006 30 99

1102 30 00 "I
2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

78,00

11,00

11,00

1006 30 11 Riso semilavorato a
grani tondi

92 1006 30 91

1102 30 00

2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani tondi , non essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

95,00

2,00

3,00

93 1006 30 91

1102 30 00 }
2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani tondi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

97,00

1,00

12,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1006 30 19 Riso semilavorato a
grani lunghi delle qua­
lità :

Medium della Spa­
gna , Uruguay Se­
lection , Bluerose ,
Arkrose , Calrose ,
Gulfrose , Magno­
lia , Northrose , Ze­
nith , Nato , riso det­
to «Carolina del­
l'America del Sud» e
USA Medium

94 1006 30 99

1102 30 00

2302 20 10 o \
2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

93,00

2,00

5,00

95 1006 30 99

1102 30 00 }
2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

96,00

2,00

2,00

1006 30 19 Riso semilavorato a
grani lunghi delle qua­
lità :

Belle Patna , Blue­
belle , Blue Bonnet ,
Star Bonnet e USA
Longgrain

96 1006 30 99

1102 30 00

2302 20 10 o \
2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

92,00

3,00

5,00

97 1006 30 99

1102 30 00 }
2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

95,00

2,00

3,00

1006 30 19 Riso semilavorato a
grani lunghi , d'altre
qualità

98 1006 30 99

1102 30 00

2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , non essic­
cato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

91,00

3,00

6,00

99 1006 30 99

1102 30 00 }
2302 20 10 o \2302 20 90 J
1006 40 00

a ) Riso lavorato a grani lunghi , essiccato

b ) Farine di riso o pule

c) Rotture

94,00

3,00

3,00

1006 30 91
1006 30 99

Riso lavorato 100 1006 30 91
1006 30 99

Riso lavorato , lucidato , brillato o imballa­
to ( 12 ) 100,00

1006 30 91 Riso lavorato a grani
tondi

101 1904 10 30 «Puffed rice» 60,61

1006 30 99 Riso lavoratoro a gra­
ni lunghi

102 1904 90 90 Riso precotto ( 13 ) 84,00
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )
Codice NC Denominazione delle

merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1006 40 00 Rotture di riso 103 1102 30 00 Farine di riso 94,34

104 1103 14 00 Semole e semolini di riso 94,34

105 1104 19 91 Fiocchi di riso 94,34

1509 10 10 e
1510 00 10

Olio , d'olivia , non tra­
tato

106 ex 1509 90 00 e
1510 00 90

ex 1519 20 00

a ) Olio d'oliva , raffinato

b) Oli acidi di raffinazione

98,00

( 14 )

1801 00 00 Cacao in grani , greg­
gio , anche infranto

107 ex 1801 00 00

1802 00 00

a) Cacao in grani , anche infranto , sgusciato e
torrefatto

b) Gusci , bucce , pellicole , residui di cacao

76,3

16,7

1801 00 00 Cacao in grani , greg­
gio o torrefatto , anche
infranto

108 ex 1803

1802 00 00

a ) Pasta di cacao

b ) Gusci o bucce , pellicole , residui di cacao

76,3

16,7

109 ex 1803 20 00

ex 1804 00 00

1802 00 00

a ) Pasta di cacao sgrassata , il cui tenore in
meterie grasse non è superiore a 14 %

b) Burro di cacao

c) Gusci o bucce , pellicole , residui di cacao

40,3

36,0

16,7

110 ex 1803 20 00

ex 1804 00 00

1802 00 00

a ) Pasta di cacao sgrassata , il cui tenore in
materia grassa è superiore a 14 % , ma non
superiore a 18 %

b) Burro di cacao

c) Gusci o bucce , pellicole , residui di cacao

42,7

33.6

16.7

I

L

111 ex 1803 20 00

ex 1804 00 00

1802 00 00

a) Pasta di cacao sgrassata il cui tenore in
materia grassa è superiore a 18 %

b) Burro di cacao

c) Gusci o bucce , pellicole , residui di cacao

44,8

31,5

16,7
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) ( 2 )

Codice NC Denominazione delle
merci Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1801 00 00
(segue)

112 ex 1804 00 00

ex 1805 00 00

1802 00 00

a ) Burro di cacao

b) cacao in polvere , sgrassato il cui tenore in
materia grassa non è superiore a
14 % (»)

c) Gusci o bucce , pellicole , residui di cacao

36,0

40,3

16,7

113 ex 1804 00 00

ex 1805 00 00

1802 00 00

a ) Burro di cacao

b ) Cacao in polvere , sgrassato , il cui tenore in
materia grassa è superiore a 14 % ma non
superiore a 18 % ( 15 )

c) Gusci o bucce , pellicole , residui di cacao

33.6

42.7

16,7

114 ex 1804 00 00

ex 1805 00 00

1802 00 00

a ) Burro di cacao

b) Cacao in polvere , sgrassato , il cui tenore in
materia grassa è superiore a 18 % ( 15 )

c ) Gusci o bucce , pellicole residui di cacao

31,5

44,8

16,7

1803 10 00 Pasta di cacao non
sgrassata

115 ex 1804 00 00

ex 1803 20 00

a ) Burro di cacao

b) Pasta di cacao sgrassata il cui tenore in
materia grassa non è superiore a 14%

46,7

52,2

116 ex 1804 00 00

ex 1803 20 00

a) Burro di cacao

b) Pasta di cacao , sgrassata il cui tenore in
materia grassa è superiore a 14 % , ma non
superiore a 18 %

43,6

55,3

117 ex 1804 00 00

ex 1803 20 00

a) Burro di cacao

b) Pasta di cacao , sgrassata il cui tenore in
materia grassa è superiore a 18 %

40,8

58,1

118 ex 1804 00 00

ex 1805 00 00

a) Burro di cacao

b) Cacao in polvere , sgrassato , il cui tenore in
materia grassa non è superiore a
14 % (»)

46,7

52,2
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Merci d'importazione
N.

d'ordine

Prodotti compensatori
Quantità
di prodotti
compensatori

ottenuti a partire
da 100 kg di merce
d'importazione

( in kg) (*)Codice NC
Denominazione delle

merci
Codice (') Denominazione dei prodotti

1 2 3 4 5

1803 10 00 119 ex 1804 00 00 a ) Burro di cacao 43,6

(segue) ex 1805 00 00 b) Cacao in polvere , sgrassato , il cui tenore in
materia grassa è superiore a 14 % , ma non
superiore a 18 % ( 15 ) 55,3

120 ex 1804 00 00

ex 1805 00 00

a ) Burro di cacao
b ) Cacao in polvere , sgrassato , il cui tenore in

materia grassa è superiore a 18 % ( 15 )

40,8

58,1

1803 20 00 Pasta di cacao sgras­
sato

121 1805 00 00 Cacao in polvere non zuccherato ( 15 )
99,0

1701 99 10 Zucchero bianco 122 ex 2905 44 o
ex 3823 60

2905 43 00

a ) D-Glucitole ( sorbite) in polvere o D-glucito­
lo in soluzione acquosa , rapportato alla
materia secca

b) D-Mannitolo (mannite )

78,28

16,06

1703 Melassi 123 2102 10 31 Lieviti di panificazione secchi ( 1É ) 23,53

124 2102 10 39 Lieviti di panificazione altri ( 17 ) 80,00

(' ) Le sottovoci che figurano in questa colonna sono quelle della nomenclatura combinata . Le suddivisioni di queste sottovoci , se necessarie , sono indicate tra parentesi . Tali
suddivisioni corrispondono a quelle utilizzate nei regolamenti che stabiliscono le restituzioni ali esportazione .

( 2 ) Le perdite sono calcolate sottraendo da 100 i quantitativi indicati in questa colonna . 0n , ro ,^it t 149 del 29 a 1968( 3 ) Cereali mondati sono i cereali che rispondono alla definizione di cui ali allegato del regolamento (CEE ) n . 821 / 68 (GU n. L 149 del 29 . 6 . 1968 , pag. 46 ).
(«) Semolini il cui tenore in ceneri sulla materia secca è inferiore a 0,95 % in peso e il cui tasso di passaggio attraverso un setaccio con apertura di maglie di 0,250 mm è meno
( 5 ) Cereali perlati sono i cereali che rispondono alla definizione di cui all'allegato del regolamento (CEE ) n . 821 / 68 (GU n . L 149 del 29 . 6 . 1968 , pag. 46 ).
( 6 ) Riguardano le semole ed i semolini di granturco : , 1U _— che hanno una percentuale non superiore al 30% in peso che passa attraverso un setaccio le cui maglie hanno una luce di 315 micrometri , o
- che hanno una percentuale inferiore od uguale al 5 % in peso che passa attraverso un setaccio le cui maglie hanno una luce di 150 micrometri .( 7 ) Per glucosio in polvere cristallina bianca , in concentrazione non uguale al 92% , la quantità da appurare è di 43,81 kg di glucosio anidro per 100 kg di

( 8 ) Per glucosio altro che quello in polvere cristallina bianca , in concentrazione non uguale all'82 % , la quantità da appurare è di 50,93 kg di glucosio anidro per 100 kg di
(») Per D-glucitolo in concentrazione non uguale al 70 % , la quantità da appurare è di 40,7 kg di D-glucitolo anidro per 100 kg di granturco .

( 10 ) Per D-glucitolo in concentrazione non uguale al 70% , la quantità da appurare è di 46,1 kg di D-glucitolo anidro per 100 kg di granturco .
(») Una delle alternative da a ) a f) che corrisponde al risultato effettivo delle operazioni deve essere applica. 10.06, Bn ,,( 12 ) Per l'appuramento del regime , le quantità di rotture ottenute corrispondono alle quantità accertate ali importazione del riso della sottovoce 10.06 B b ) per essere

perfezionate . In caso di lucidatura , questa quantità è aumententata del 2% del riso importato , ad esclusione delle rotture accertate ali importazione .
( 13 ) Il riso precotto è costituito da riso lavorato in chicci che sia stato sottoposto a precottura o a disidratazione parziale allo scopo di facilitae la cottura definitiva .
( 14 ) Il doppio della percentuale espressa in acido oleico dell'olio d'oliva non trattato deve essere dedotto dalla quantità di prodotto figurante nella colonna 5 per rapporto

all'olio d'oliva raffinato e costituisce la quantità d'olio acido di raffinazione .
( ,5 ) Se si tratta di cacao solubile , alla quantità figurante nella colonna 5 viene aggiunto il 3% di alcalinizzanti . , . , . .( 16 ) Rendimento fissato per un lievito di panificazione di un tenore in materie secche di 95 % ottenuto da melassi di barbabietole ridotti al 48 /0 di zuccheri totali , o da melassidi canna ridotti al 52 % di zuccheri totali . Per i lieviti di panificazione di diverso tenore in materie secche , la quantità da rappresentare è di 22,4 kg di lievito anidro per 100

ke di melassi di barbabietole ridotti al 48 % di zuccheri totali o di melassi di canna ridotti al 52% di zuccheri totali . , _ , ... . . .(") Rendimento fissato per un lievito di panificazione di un tenore in materie secche del 28 % ottenuto da me assi di barbabietole ridotti al 48 /o di zuccheri totali o ^ melassidi canna ridotti al 52 % di zuccheri totali . Per i lieviti di panificazione di diverso tenore in materie secche , la quantità da rappresentare è di 22,4 kg di lievito anidro per 100
kg di melassi di barbabietole ridotti al 48% di zuccheri totali o di melassi di canna ridotti al 52% di zuccheri totali .
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ALLEGATO II

« ALLEGATO VII

ELENCO DEI PRODOTTI COMPENSATORI AI QUALI PUÒ APPLICARSI LA TASSAZIONE SPECIFICA DI CUI ALL'ARTICOLO 21 ,
PARAGRAFO 1 , LETTERA A), PRIMO TRATTINO, DEL REGOLAMENTO DI BASE

N.
d'ordine Voce tariffaria e denominazione dei prodotti compensatori Operazioni di perfezionamento

da cui tali prodotti derivano

1 2 3

1 ex Capitolo 2 Frattaglie commestibili Ogni lavorazione e trasformazione
2 ex 0201 Cascami provenienti dalle operazioni indicate nella

colonna 3
Condizionamento in porzioni di carni di
animali del capitolo 1

3 0209 00 Ilo 1
0209 00 19 J Lardo Macellazione di animali della specie suina ;

lavorazionfc e trasformazione della carne
4 0209 00 30 Grasso di maiale Macellazione di animali della specie suina ;

lavorazione e trasformazione della carne
5 ex 0304 Cascami provenienti dalle operazioni indicate nella

colonna 3
Taglio di blocchi di filetto congelati

6 ex 0404 Siero di latte Trasformazione del latte fresco

7 ex 0404 Siero di latte in polvere , senza aggiunta di zuccheri Fabbricazione di lattosio dal siero di latte
concentrato

8 ex 0407 00 Uova non fecondate Incubazione e schiusa di uova — pulcini di un
giorno

9 0502 Setole di maiale o di cinghiale ; peli di tasso ed altri
peli per pennelli , spazzole e simili ; cascami di queste
setole e di questi peli

Ogni lavorazione e trasformazione

10 0503 00 00 Crini e cascami di crini , anche in strati , con o senza
supporto di altre materie

Ogni lavorazione e trasformazione

11 0504 00 00 Budella , vesciche e stomachi di animali , interi o in
pezzi , esclusi quelli di pesci

Macellazione di animali del capitolo 1

12 0511 91 10 Avanzi di pesci Ogni lavorazione e trasformazione
13 ex 0505 90 00 Polveri e cascami di piume e penne o delle loro

parti
Ogni lavorazione e trasformazione

14 0506 Ossa (comprese quelle interne delle corna ) gregge ,
sgrassate o semplicemente preparate (ma non tagliate
in una forma determinata), acidulate o degelatinate;
loro polveri e cascami

Ogni lavorazione e trasformazione

15 ex 0507 Corna , zoccoli , unghie, artigli e becchi , greggi o
semplicemente preparati , ma non tagliati in una
forma determinata , compresi i cascami e le polveri ;
fanoni di balena e di animali simili , greggi o sempli­
cemente preparati , ma non tagliati in una forma
determinata , compresi le barbe e i cascami

Ogni lavorazione e trasformazione

16 ex 0508 00 00 Polveri e cascami di conchiglie Ogni lavorazione e trasformazione
17 ex 0510 00 00 Sostanze animali utilizzate per la preparazione di

prodotti farmaceutici , fresche , refrigerate , congelate
o altrimenti conservate in modo provvisorio

Macellazione e taglio di animali del
capitolo 1

18 ex 0511 91 90 Gusci di gamberetti Separazione dei gusci dai gamberetti
19 ex 0511 99 90 Teste Macellazione e taglio di animali del

capitolo 1
20 ex 0511 99 90 Sangue Macellazione di animali del capitolo 1
21 ex 0511 99 90 Gusci Separazione delle uova dai loro gusci
22 ex 0511 99 10 Ritagli di cotenne Scotennamento di carne porcina
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N.
d'ordine Voce tariffaria e denominazione dei prodotti compensatori Operazioni di perfezionamento

da cui tali prodotti derivano

1 2 3

23 ex 0712 Cascami di ortaggi e piante mangerecce Taglio , macinazione , polverizzazione e mi­
scela di merci della voce 07.04

24 ex 0713 Cascami di legumi da granella Taglio , macinazione e polverizzazione di
merci della voce 07.05

25 ex 0901 Frammenti di caffè Lavorazione e trasformazione di caffè
greggio

26 0901 30 00 Bucce e pellicole Torrefazione di caffè greggio

27 ex 0902 20 00 o
ex 0902 40 00

Polvere di tè Lavorazione e trasformazione di tè greggio ;
imballaggio in sacchetti per infusioni

28 ex 0904 20 39
ex 0904 20 90

Cascami di paprica Mondatura , macinazione , polverizzazione e
vaglio dei frutti essiccati del genere «capsi­
cum»

29 1006 40 00 Rotture di riso Lavorazione e trasformazione di riso

30 ex 1104 Cereali soltanto spezzati , Lavorazione e trasformazione di cereali

31 1104 30 Germi di cereali , interi , schiacciati , in fiocchi o
macinati

Lavorazione e trasformazione di cereali

32 1109 00 00 Glutine di frumento , anche allo stato secco Lavorazione e trasformazione di frumento

33 ex 1209 Cascami di sementi di barbabietola (rotture , semi
vuoti , semi di modesta capacità germinativa , semi
non adatti alla semina meccanica )

Mondatura , vaglio politura e maschiatura
delle barbabietole da zucchero

34 ex 1213 00 00 Paglia e lolla di cereali , gregge , anche trinciate Lavorazione e trasformazione di cereali

35 1501 00 11 e 1
1501 00 19 J Strutto e altri grassi di maiale

Macellazione di animali vivi della specie
suina ; lavorazione e trasformazione della
carne

36 ex 1502 00 Sevi delle specie bovina , ovina e caprina Macellazione di animali delle specie bovina ,
ovina e caprina ; lavorazione e trasformazione
della carne

37 ex 1504 Olio di pesce Trasformazione di pesci in filetti

38 ex 1506 00 00 Altri grassi e oli animali Sgrassamento di carne , ossa o cascami

39 ex 1515 21 90 Olio di (germi di) granturco Trasformazione di granturco

40 ex 1519 Acidi grassi industriali , oli acidi di raffinazione 1 . Raffinazione di grassi e di oli del
capitolo 15

2 . Distillazione frazionata di acidi grassi

41 1519 11 00 Acido stearico Fabbricazione di acido erucico

42 ex 1520 Glicerina Decomposizione e raffinazione di grassi e di
oli del capitolo 15

43 ex 1522 00 10 Residui provenienti dalla lavorazione delle sostanze
grasse o delle cere animali o vegetali

Ogni lavorazione e trasformazione

44 ex 1702 30 99 Scarti di zuccheri d'amido Trasformazione di granturco in glucosio

45 1703 Melasse Trasformazione di zuccheri

46 1802 00 00 Gusci o bucce , pellicole , residui di cacao Fabbricazione di prodotti a base di cacao

47 ex 2102 Lieviti naturali Fabbricazione di birra

48 ex 2208 90 91 e
ex 2208 90 99

Testa e coda di distillazione (alcole etilico non
denaturato con titolo alcolometrico di meno di 80 %
voi ) e distillato di vino ( testa e coda di distillazione ,
non concentrate

Distillazione d'alcole etilico greggio dal vino
da distillazione

49 ex Capitolo 23 Residui e cascami delle industrie alimentari Ogni lavorazione e trasformazione
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N.
d'ordine Voce tariffaria e denominazione dei prodotti compensatori Operazioni di perfezionamento

da cui tali prodotti derivano
1 2 1 3
50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

ex 2401

ex 2525

2619 00

2620

2621 00 00

ex 2705 00 00

ex 2706 00 00

ex 2707

ex 2711 21 00 e
ex 7211 29 00

2712 10 10

ex 2712 90

2713 20 00

2806 10 00

2807 00 10

2811 21 00

ex 2811

ex 2812 10 90

ex 2825 90 10

ex 2833

ex 2833 29 90

ex 2846 90 00

2902 30

ex 2902 90 90

2903

2904

Coste , gambi , cascami di tabacco

Cascami di mica

Scorie , loppe , scaglie ed altri cascami della fabbrica­
zione del ferro e dell'acciaio

Ceneri e residui (diversi da quelli della voce 2619 00),
contenenti metalli o composti metallici

Altre scorie e ceneri , comprese le ceneri di varech
Gas

Catrami di carbon fossile , compresi i catrami mine­
rali privati delle frazioni di testa e i catrami minerali
ricostituiti

Avanzi e residui della distillazione

Gas di deidrogenazione ed altri idrocarburi gassosi

Vaselina greggia

Residui paraffinosi (gatsch , slack wax , ecc.), anche
colorati

Bitume di petrolio , coke di petrolio e altri residui
degli oli di petrolio o di minerali bituminosi
Acido cloridrico

Acido solforico

Diossido di carbonio

Acido esafluorosilicico ( acido fluorosilicico)

Tetracloruro di silicio

Idrossido di calcio

Solfato di ferro

Solfato di calcio

Ossido di gadolinio

Toluene

alfa-Metilstirene

Derivati alogenati degli idrocarburi

Derivati solfonati , nitrati , nitrosi degli idrocarburi

Fabbricazione di sigarette , di sigarilli , di
sigari o di tabacco da fumo , miscela di
tabacchi

Ogni lavorazione e trasformazione

Ogni lavorazione e trasformazione

Ogni lavorazione e trasformazione

Ogni lavorazione e trasformazione

Cokificazione di carbone

Cokificazione di carbone

Distillazione di fenoli

Fabbricazione di polistirene dall'etilbenzene

Raffinazione della paraffina greggia
Ogni lavorazione e trasformazione

Ogni lavorazione e trasformazione

Fabbricazione di prodotti chimici diversi 9
base di spatofluoro , fluoruro di idrogeno , •
2,6-di-isopropil-anilina e di siliciotetracloru­
ro

Fabbricazione di solfammidi

1 . Fabbricazione di birra
2 . Fabbricazione d'alcole etilico e bevande

alcoliche

Trasformazione di spatofluoro in fluoruro di
idrogeno

Fabbricazione dal silicio di silani , di siliconi e
di prodotti a base di queste sostanze
Trasformazione di carburo di calcio in aceti­
lene e cianamide di calcio

Fabbricazione di lamiere di ferro 0 di acciaio ,
semplicemente laminate a freddo a partire da
sbozzi per lamiere

Trasformazione di spatofluoro in fluoruro di
idrogeno

Ricupero di gallio e di ossido di gallio a partire
da «scrap» ( residui ) ( = residui di lavorazione
del composto «ossido di gadolinio e di gallio»,
Gd3Ga5012 ) »
Fabbricazione di polistirolo dall'etilbenzene
Fabbricazione di acetone 0 di fenolo dal
eumene

Fabbricazione di prodotti a base di fluoruro di
idrogeno

Fabbricazione di prodotti a base di fluoruro di
idrogeno
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N.
d'ordine

Voce tariffaria e denominazione dei prodotti compensatori
Operazioni di perfezionamento
da cui tali prodotti derivano

1 2 3

75 2905 11 00 Metanolo Fabbricazione di alcoli grassi industriali

76 2909 Eteri , eteri-alcoli e altri prodotti della voce 29.08 Fabbricazione di prodotti a base di
idtrochinone

77 2915 21 00 Acido acetico Fabbricazione di vitamine dall'anidride
acetica

78 ex 2941 10 00 Penicillina , impura (residui di vagliatura ) Fabbricazione di medicamenti

79 ex 3503 00 Residui di gelatina Trasformazione di gelatine farmaceutiche in
capsule

80 ex 3805 90 00 Dipentene greggio Fabbricazione di anidroperossidi di pimeni ,
di acetato di ( IR, 2R, 4R)-bornile ( acetato di
isobornile ), di canfora o canfene a partire da
alfa-pineni

81 3806 90 00 Essenza e olio di colofonia Fabbricazione di saponi di colofonia , di sodio
e di potassio da colofonia

82 ex 3823 90 99 Oli di flemma Fabbricazione d'alcole etilico e bevande
alcoliche

83 ex 3815 Catalizzatori , non utilizzabili Produzione dei catalizzatori a partire da
silicato d'alluminio

84 ex 2390 99 Olio di canfora Fabbricazione di canfora da alfa-pineni

85 ex 3823 90 99 Residui della decaffeinizzazione (miscuglio di cera di
caffè , di caffeina greggia e di acqua ) e caffeina
greggia

Decaffeinizzazione di caffè

86 ex 3823 90 99 Residui dell'arrostimento del gesso Fabbricazione di fluoruro di idrogeno , fluo­
ruri e criolite dallo spatofluoro

87 ex 3823 90 99 Melasse , dezuccherate Fabbricazione di acido citrico a partire dagli
zuccheri bianchi

88 ex 3823 90 99 Residui della trasformazione di sorbosio Fabbricazione di acido ascorbico a partire dal
glucosio

89 ex 3823 90 99 Solfuri di potassio in soluzione Fabbricazione di acido di-idro-ossistearico
dall'olio di ricino greggio

90 ex 3823 90 99 Residui della fabbricazione di cumolo (eumene) Fabbricazione di acetone , fenolo e alfametil­
stirolo

91 ex Capitolo 39 Cascami e rottami Ogni lavorazione e trasformazione

92 ex 4004 00 00 Cascami e ritagli di gomma non indurita ; rottami di
lavori di gomma non indurita utilizzabili esclusiva­
mente per il recupero della gomma

Ogni lavorazione e trasformazione

93 4017 00 19 Cascami , polveri e rottami di ebanite Ogni lavorazione e trasformazione

94 4101 , 4102 e
4103

Pelli gregge ( fresche , salate , secche , passate per calce ,
piclate ), comprese quelle di ovini munite del vello

Scuoiatura di animali del capitolo 1

95 4110 00 00 Ritagli ed altri avanzi di cuoio naturale , artificiale o
ricostituito , e di pelli conciate o pergamenate , non
utilizzabili nella fabbricazione di lavori di cuoio e di
pelli ; segatura , polvere e farina di cuoio e di pelli

Ogni lavorazione e trasformazione

96 4302 20 00 Cascami e ritagli , non cuciti Fabbricazione di pellicceria

97 ex Capitolo 44 Cascami e scarti di legno , compresa la segatura Ogni lavorazione e trasformazione

98 ex 4501 Cascami di sughero , sughero frantumato , granulato
o polverizzato

Ogni lavorazione e trasformazione
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N.
d'ordine Voce tariffaria e denominazione dei prodotti compensatori Operazioni di perfezionamento

da cui tali prodotti derivano

1 2 3

99 4707 Avanzi e rifituti di carta e di cartone ; vecchi lavori di
carta e di cartone utilizzabili esclusivamente nella
fabbricazione della carta

Ogni lavorazione e trasformazione

100 ex Sezione XI Tessuti e maglieria lavoratori o trasformati con
difetti evidenti (detti di «seconda scelta»)

Lavorazione e trasformazione di tessuti e di
maglieria di tutti i tipi

101 5003 Cascami di seta , compresi i bozzoli non atti alla
trattura , i cascami di filatura e gli sfilacciati

Ogni lavorazione e trasformazione

102 5103 Cascami di lana e di peli ( fini o grossolani ), esclusi gli
sfilacciati

Ogni lavorazione e trasformazione

103 5104 00 00 Sfilacciati di lana e di peli ( fini o grossolani ) Ogni lavorazione e trasformazione

104 5202 Cascami di cotone (compresi gli sfilacciati )
non pettinati ne cardati

Ogni lavorazione e trasformazione

105 ex 5301 Stoppa e cascami di ramiè (compresi gli sfilacciati ) Ogni lavorazione e trasformazione

106 ex 5302 Stoppa e cascami di canapa (compresi gli sfilaccia­
ti ) ,

Ogni lavorazione e trasformazione

107 ex 5303 Stoppe e cascami di fibre (compresi gli sfilacciati ) Ogni lavorazione e trasformazione

108 ex 5304 Cascami di fibre compresi in questa voce tariffaria
(compresi gli sfilacciati )

Ogni lavorazione e trasformazione

109 ex 5305 Stoppa e cascami d'abaca (compresi gli sfilacciati ) Ogni lavorazione e trasformazione

110 ex 5305 Stoppa e cascami di ramiè (compresi gli sfilacciati ) Ogni lavorazione e trasformazione

111 ex 5503 e
ex 5504

Fibre poliacriliche e di viscosa (di qualità inferiore e
con difetti evidenti )

Fabbricazione di fibre tessili poliacriliche e di
viscosa

112 5505 Cascami di fibre sintetiche o artificiali , (compresi le
pettinacce , i cascami di filatura e gli sfilacciati )

Ogni lavorazione e trasformazione

113 6310 Stracci , spago , corde e funi , sotto forma di avanzi o di
oggetti fuori uso

Ogni lavorazione e trasformazione

114 ex 7001 00 Residui di vetreria ed altri avanzi e rottami di
vetro

Ogni lavorazione e trasformazione

115 7105 Polveri e residui di pietre preziose (gemme), di pietre
semipreziose ( fini ) e di pietre sintetiche

Ogni lavorazione e trasformazione

116 ex 7112 Ceneri di oreficeria e altri cascami e rottami di metalli
preziosi

Ogni lavorazione e trasformazione

117 ex 7202 21 e 1
ex 7202 29 00 J

Resti di setacciatura di ferro-silicio Fabbricazione di tetracloruro e di diossido di
silicio

118 7204 Rottami e cascami di ghisa , di ferro o di acciaio
(rottami), cascami lingottati di ferro o acciaio

Ogni lavorazione e trasformazione

119 ex 7208 e 1
ex 7211 J

Resti di acciaio non legato provenienti dal taglio di
nastri larghi a caldo

Fabbricazione di nastri larghi a caldo a partire
da lingotti o da bramme laminate d'acciaio
non legato
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120 ex 7218 , ex 7222 , "ì
ex 7224 e ex 7228 j Resti di barre di acciaio legato riutilizzabili Fabbricazione di viti , bulloni o dadi a partire

da barre d'acciaio legato

121 ex 7226 10 Resti di acciaio legato provenienti dal taglio di nastri
detti «magnetici»

Fabbricazione di trasformatori a partire da
nastri di acciaio detti «magnetici »

122 ex 7225 e "ì
ex 7226 J

Resti di acciaio legato provenienti dal taglio di
lamiere dette «magnetiche»

Fabbricazione di trasformatori a partire da
lamiere dette «magnetiche»

123 ex 7219 , ex 7220 , -1
ex 7225 e ex 7226 J

Resti di acciaio legato provenienti dal taglio di nastri
larghi a caldo

Fabbricazione di nastri a caldo a partire da
lingotti o da bramme laminate di acciaio
legato

124 ex 7308 Guide di sicurezza saldate (denominate giunti di
sicurezza )

Fabbricazione di guide di sicurezza a partire
da reggette

125 7404 00 Cascami e rottami di rame Ogni lavorazione e trasformazione

126 7503 00 Cascami e rottami di nichel Ogni lavorazione e trasformazione

127 7602 00 Cascami e rottami di alluminio Ogni lavorazione e trasformazione

128 8104 20 00 Cascami e rottami di magnesio (comprese le torniture
non calibrate)

Ogni lavorazione e trasformazione

129 ex 8112 11 00 Cascami e rottami di berillio (glucinio ) Ogni lavorazione e trasformazione

130 7802 00 Cascami e rottami di piombo Ogni lavorazione e trasformazione

131 ex 7804 11 00 Resti riutilizzabili di fogli di piombo placcati da
entrambi i lati

Fabbricazione di fogli di piombo placcati da
entrambi i lati , per usi fotografici , a partire da
fogli di vinile e da carta da placcatura

132 7902 00 00 Cascami e rottami di zinco Ogni lavorazione e trasformazione

133 8002 00 00 Cascami e rottami di stagno Ogni lavorazione e trasformazione

134 8101 91 90 Cascami e rottami di tungsteno (wolframio ) Ogni lavorazione e trasformazione

135 8102 91 90 Cascami e rottami di molibdeno Ogni lavorazione e trasformazione

136 8103 10 90 Cascami e rottami di tantalio Ogni lavorazione e trasformazione

137 ex 8105 , ex 8196 ,
ex 8107 , ex 8108 ,
ex 8109 , ex 8110 ,
ex 8111 e ex 8112

Cascami e rottami di altri metalli comuni Ogni lavorazione e trasformazione

138 ex Capitolo 84
ex Capitolo 85
ex 8708
ex Capitolo 90

Pezzi staccati Modifica o conversione di macchine apparec­
chi , attrezzature , articoli elettrici , vari stru­
menti di misura , di controllo e di precisione ,
per altre caratteristiche tecniche »
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ALLEGATO III

« ALLEGATO

Elenco di cui all'articolo 2

Colonna 1 Colonna 2

Merci la cui trasformazione sotto
controllo doganale è autorizzata

Trasformazioni che possono
essere effettuate

Merci di qualsiasi specie Trasformazione in campioni presentati tal quali o
sotto forma di collezioni

Merci di qualsiasi specie Riduzione in cascami e rottami o distruzione

Merci di qualsiasi specie Denaturazione

Merci di qualsiasi specie Recupero parziale o di elementi

Merci di qualsiasi specie Separazione e / o distrizione delle parti avariate

Merci di qualsiasi specie Trasformazione volta ad ovviare agli effetti delle
avarie subite

Tabacchi greggi o non lavorati della voce 2401
della nomenclatura combinata

Trasformazione in tabacchi parzialmente o total­
mente scostolati della voce 2401 della nomenclatura
combinata e cascami di tabacco della sottovoce
2401 30 00 della nomenclatura combinata

Tabacchi compresi nel capitolo 24 della nomencla­
tura combinata

Trasformazione in polvere di tabacco e / o in tabac­
co agglomerato sotto forma di foglie , della sotto­
voce 2403 91 00 o 2403 99 90 della nomenclatura
combinata

Prodotti delle sottovoci 2707 10 , 2707 20 ,
2707 30 , 2707 50 , 2707 91 00 , 2707 99 30 ,
2707 99 91 , 2707 99 99 e 2710 00 della nomencla­
tura combinata

Trasformazione in prodotti delle sottovoci
2710 00 71 o 2710 00 75 della nomenclatura com­
binata

Oli greggi delle sottovoci 2707 99 11 e 2707 99 19
della nomenclatura combinata

Trasformazioni in prodotti delle sottovoci
2707 10 99 , 2707 20 90 , 2707 30 90 , 2707 50 91 ,
2707 50 99 , 2707 99 30 , 2902 20 90 , 2902 30 90 ,
2902 41 00 , 2902 42 00 , 2902 43 00 e 2902 44 90
della nomenclatura combinata

Triossido di dicromo della voce 2819 della nomen­
clatura combinata

Trasformazione in cromo della sottovoce
8112 20 31 della nomenclatura combinata

Merci di qualsiasi specie Manipolazioni usuali che possono essere effettuate
in un deposito doganale o in una zona franca
conformemente alla direttiva 71 / 235 /CEE »


